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SPEZIFIKATION

Das Thermometer ist ein wasserdichtes Klappthermometer, das bei Temperaturmessungen eine praktische 
und zuverlässige Hilfe darstellt. Dank seines robusten Metallklappgelenks und seiner langen, stabilen 
Messsonde eignet sich das Thermometer ideal für die Kerntemperaturmessung. Das Thermometer verfügt 
über die Schutzklasse IP67 und kann unter allen Bedingungen eingesetzt werden. Es lässt sich leicht unter 
fließendem Wasser reinigen und verfügt über eine gummierte Oberfläche für rutschfestes Handling. Das 
Thermometer verfügt über ein großes, beleuchtetes Display, das eine einfache und fehlerfreie Ablesung 
der Messdaten auch bei schlechten Lichtverhältnissen ermöglicht. 

» Sonde eignet sich für verschiedene Feldtests
» Solide Metalloberfläche
» Kompakte Größe
» IP67 wasserdicht

» Großer Messbereich -50 °C ... +290 °C (-58 °F ... +554 °F)
» Hohe Genauigkeit ± 0,5 °C (-30 °C ... + 120 °C)
» MAX-, MIN- und HOLD-Modi
» Automatische Abschaltung
» Kompakte Größe 5,9“ (15 cm)
» Wasserdicht gemäß IP67
» Rutschfeste gummierte Oberfläche
» Ideal geeignet für Kerntemperaturmessungen
» Großes, beleuchtetes Display
» HACCP-zertifiziert

EINLEITUNG

MERKMALE

Maßeinheit Temperatur (°C/°F)

Sensortyp NTC 

Messbereich -50°C ... +290°C (-58°F ... +554°F)

Genauigkeit -50°C ... -30°C  ±1°C
-30°C ... +120°C  ±0.5°C
+120°C ... +200°C  ±1 °C
+200°C ... +290°C  ±2°C
-58°F ... -22°F  ±1.8°F
-22°F ... +248°F  ±0.9°F
+248°F ... +392°F  ±1.8°F
+392°F ... +554°F  ±3.6°F

Auflösung 0.1°C (-50°C~199.9°C) 
1°C (200°C ... 290°C) 
0.1°F (-58°F ... 199.9°F) 
1°F (200°F ... 554°F)
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	» [Ein/Aus]-Schalter: Mit ausklappbarer/einklappbarer Sonde (ca. 90°) zum Ein- und Ausschalten des 
Thermometers. Um die Batterielebensdauer zu verlängern, schaltet sich das Thermometer nach ca. 4 
Minuten ohne Betrieb automatisch aus.

	» [Min/Max]-Taste: Zeigt die maximale (MAX) / minimale (MIN) Temperatur aus dem Speicher an.

	» [°C/°F]-Taste: Wechselt die Temperatureinheit.

	» [Hold]-Taste: Drücken Sie diese Taste einmal, um Hold auf dem Display anzuzeigen. Um zum 
Normalmodus zurückzukehren, drücken Sie die Taste erneut. 
Drücken Sie die [Hold]-Taste und klappen Sie die Sonde im ausgeschalteten Zustand aus, um die 
automatische Abschaltfunktion zu deaktivieren.

Da die Batterieleistung nicht ausreicht, zeigt das LCD-Display die Meldung Batteriewechsel erforderlich 
mit AAA an.
Die Batterie befindet sich unter der Abdeckung auf der Rückseite des Thermometers. Öffnen Sie die 
Batterieabdeckung, nehmen Sie die Batterie aus dem Gerät heraus, ersetzen Sie sie durch zwei neue AAA-
Batterien und setzen Sie die Batterieabdeckung wieder auf.

BESCHREIBUNG DER FRONTPLATTE

BATTERIEWECHSEL

Betriebstemperatur 0°C ... +60°C ( 32°F ... +140°F)

Lagertemperatur -30°C ... +70°C (-22°F ... +158°F)

Batterietyp 2 x Batterietyp AAA

Batterielebensdauer 1 OOh (typisch)

Größe (Sonde ausgeklappt) 250 x 56 x 24,5 mm

Display LCD 1-zeilig, hintergrundbeleuchtet OL wird angezeigt, wenn der 
Messbereich überschritten wird

Reaktionszeit 1 ... 2 Sek./Test

Material/Gehäuse ABS/TPE/Edelstahl

Gewicht 163 g (inklusive Batterie)
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Änderungen vorbehalten

PCE INSTRUMENTS KONTAKT INFORMATION

HINWEIS nach der Batterieverordnung (BattV)
Batterien dürfen nicht in den Hausmüll gegeben werden: Der Endverbraucher ist zur Rückgabe gesetzlich verpflichtet. 
Gebrauchte Batterien können unter anderem bei eingerichteten Rücknahmestellen oder bei der PCE Deutschland GmbH 
zurückgegeben werden. 
Annahmestelle nach BattV: PCE Deutschland GmbH, Im Langel 26, 59872 Meschede, Germany
Zur Umsetzung der ElektroG (Rücknahme und Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeräten) nehmen wir unsere 
Geräte zurück. Sie werden entweder bei uns wiederverwertet oder über ein Recyclingunternehmen nach gesetzlicher 
Vorgabe entsorgt. Alternativ können Sie Ihre Altgeräte auch an dafür vorgesehenen Sammelstellen abgeben.
WEEE-Reg.-Nr.DE69278128

ENTSORGUNG


